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1. Introducao

Este trabalho visa a discutir alguns aspectos da interacdo dos componentes
fonolégico, morfolégico e sintdtico na gramdtica do portugués brasileiro.
Entende-se por gramdtica o conjunto de principios (e parimetros) que
caracterizam o Conhecimento Lingiiistico internalizado (CLI) dos falantes.

A abordagem tedrica aqui adotada é aquela proposta em KAYE (1992,
1995), KAYE & VERGNAUD (1990).

Discutiremos alguns aspectos de mudancas na organizacdo da seqiiéncia
sonora do Portugués com o objetivo de investigarmos a interagdo entre
processos fonoldgicos e os componentes morfolégico e sintdtico da
gramdtica. Nossa discussdo tenta, portanto, investigar a interacao entre os
componentes presentes na organizagdo do léxico.

Entendemos que o léxico é constituido de uma lista de palavras onde
informacdes fonolégicas, morfoldgicas, sintdticas e semanticas estdo
presentes. Argumentaremos por uma segmentacdo de dois tipos de
processos fonoldgicos, Um destes tipos prevé que um processo fonoldgico
se aplicard apenas com a informacdo presente no componente fonolégico e
o outro tipo de processo fonoldgico depende de informacdo dos
componentes morfoldgico e sintatico.

2. Processos fonolégicos

Entendemos por processo fonoldgico um evento que cause algum tipo de
alternincia na seqiiéncia sonora de uma determinada lingua. Tal alteracao é

' Este artigo reflete o trabalho apresentado na II Semana de Lingua Portuguesa
(FALE-UFMG, 1994). Os tépicos abordados aqui t€m sido analisados no projeto
“A Organizacio dos Constituintes Sildbicos e a Andlise de Processos Fonolégicos
no Portugués Brasileiro” (Departamento de Lingiiistica - FALE-UFMG).
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determinada por um contexto especifico e determina que, quando as
condicdes previstas forem encontradas, o processo (e conseqiientemente a
alteracdo se aplicard. Um tipico exemplo de processo fonoldgico no
Portugués brasileiro (de algumas variedades) € a palatalizagdo de t/d diante
de i. Este processo € formalizado em (D).

) t-->tj/Ci

O processo ilustrado em (I) determina que t se manifestard como tj quando
seguido da vogal i. Assim, explicamos as variedades do Portugués onde

A9

formas como “tia, tinta, tieté” serdo manifestadas como “[tj]ia, [tj]inta,

[tj]ieté”.3 Uma conseqiiéncia do processo ilustrado em (I) é que ndo se

espera encontrar formas onde t seja seguido por i (quando estas condi¢des
ocorrem, o processo acima deverd ser aplicado).*

Opondo-se a um processo fonoldgico temos casos de alternancia lexical.
Alguns falantes pronunciam as palavras “vassoura, varrer, assovio” como
“[blassoura, [b]arrer, asso[b]io” enquanto outros falantes pronunciam tais
formas como ‘“‘[v]assoura, [v]arrer, asso[v]io”. Este caso de alternancia é
marcado lexicalmente (na palavra) e nao como decorréncia de um processo
fonoldgico. Evidéncia para assumirmos que casos de alterndncia entre v/b
representam um caso de variagdo lexical é que formas como “vamos, vara”
ndo serdo pronunciadas “*[b]Jamos, *[b]ara” pelos falantes que pronunciam
“[b]assoura, [b]arrer, asso[b]io”. Se a alternancia entre v/b refletisse um
processo fonoldgico, esperariamos que a alternancia ocorresse sempre.

Tendo em mente a distingdo entre uma variacio que reflita a aplicacdo de
um processo fonoldgico e casos de variagdo lexical vale ainda discutir
algumas formas que, aparentemente, sdo problemadticas na caracteriza¢do
do primeiro processo. Vimos que o processo fonolégico ilustrado em (I)
determina que, quando t ocorre seguido por i, o processo de palataliza¢do

se aplica e t se manifestard como tj. Nos dialetos em que o processo de

palatalizacdo se aplica seriam excluidas, entdo, formas onde *[ti] viesse a
ocorrer. Contudo formas como “ele[ti]cista, [ti]steza” — onde [ti] ocorre —

> Em (I) ilustramos apenas a palatalizacdo de t para simplificarmos o formalismo de
apresentacio da regra. O mesmo processo se aplica a d.

? Note que a vogal i pode ser nasalizada ou manifestada como um glide.

* Discutiremos algumas formas problemdticas a seguir.
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vao ser encontradas em variedades onde esperariamos que *[ti] ndo viesse a
ocorrer. Claro que as linguas sdo sdbias e hd uma razdo para ndo
palatalizarmos o [ti] nessas palavras. Todos temos em mente que as
mesmas formas podem alternativamente se realizar como ‘“ele[tri]cista,
[tri]steza” onde 3 (tri) e ndo 2 (ti) segmentos ocorrem.’

Nas proximas seg¢des discutiremos alguns processos fonoldgicos que se
aplicam ao portugués brasileiro. Todos os processos discutidos aqui se
aplicam opcionalmente. Contudo, acreditamos que a opcionalidade destes
processos nao invalida a discussdo aqui apresentada.

3. Estudo de casos

Nesta secdo discutiremos quatro processos: quebra de encontro consonantal
tautossildbico, quebra de encontro consonantal heterossildbico, redugdo de
gerindio e perda de plural. Argumentaremos por dois tipos de processos.
Um que se aplica apenas com a informagdo presente no componente
fonolégico e o outro que depende da informacdo ndo apenas do
componente fonoldgico mas também de informacao vinda dos componentes
morfoldgico e sintético.

3.1. Quebra de Encontros Consonantais Tautossiiabicos’

Em CRISTOFARO SILVA (1992) propusemos que encontros consonantais
tautossildbicos (por exemplo tr) podem opcionalmente se manifestar com
uma consoante (t) quando a vogal que os segue for dtona. Assim, formas
em (2a) — onde os encontros consonantais ocorrem seguidos de vogal
postonica — e formas em (2b) — onde 0s encontros consonantais ocorrem

5 Para uma discussdo detalhada de formas que apresentam [ti] — como em [ti]steza
veja Cristéfaro Silva (1994b).

®  Tratamos separadamente o0s encontros consonantais tautossildbicos e
heterossilabicos pelos seguintes motivos: a) no primeiro, o grupo consonantal encontra-se
na mesma silaba e, no segundo, o grupo consonantal se encontra em silabas
diferentes; b) as restricdes segmentais nos encontros consonantais tautossilabicos se
aplicam a segunda consoante da seqiiéncia (que deverd ser r/l) e, nos encontros
consonantais heterossilabicos, as restricdes se aplicam sempre a primeira consoante
(que devera ser 1/s).
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seguidos de vogal pretdnica — podem sofrer o processo (onde apenas a
primeira consoante do encontro consonantal se realiza uma vez que uma
vogal dtona (postdnica ou pretdnica) ocorre). Formas em (2¢) ndo sofrerdo
0 processo € a seqiiéncia consonantal deve ocorrer, i.e. [pr]atu e ndo
*[platu (porque a vogal que segue o encontro consonantal em (2c) é
acentuada e ndo 4tona bloqueando, portanto, a aplicagcdo do processo).

2) a. quatfo, outro, sempyé, livyo

b . bfasileiro, kompyimido, eletyicista

c. *pfato, *fyevo, *kifmi, *tybca
Gostarfamos de evidenciar aqui os seguintes pontos: I) o processo ilustrado
em (2) se aplica a qualquer categoria gramatical (cf,/quatro, (nomg),
precisar (vepbo), sobre (preposi¢ao)); 2) o processo se aplica apenas com a
informacdo dada pelo componente fonolégico (seqiiéncia de consoantes
tautossildbicas e vogal dtona/ténica) e 3) hd reorganizacdo lexical (cf.
formas como sobre/sob — que tém diferenca de significado — serdo

agrupadas diante da mesma entrada lexical /s6bi/ uma vez que ha jungdo
das formas fonoldgicas. Estes itens sdo resumidos em (3).

3). Quebra de encontros consonantais tautossilabicos
a. aplica-se a qualquer categoria gramatical
b. requer informagdo fonoldgica (seq. cons. e vogal 4tona)

c. implica reorganizacdo lexical

3.2. Quebra de Encontros Consonantais Heterossilabicos

De maneira similar ao processo de quebra de encontros consonantais
tautossildbicos vemos que a quebra de encontros consonantais
heterossildbicos causa a queda da segunda consoante da seqiiéncia. Estes
casos sdo ilustrados em (4).
@) a. pefgunta

b. festa

Entretanto, ao contrario dos encontros consonantais tautossilabicos (onde o
processo requer que uma vogal dtona siga o encontro consonantal — cf. (2a,
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b), os encontros consonantais heterossildbicos podem ser quebrados se a
vogal que os segue € tonica (cf. (4a)) ou atona (cf. (4b)).7’

Salientamos aqui os seguintes pontos: I) o processo ilustrado em (4) se
aplica a qualquer categoria gramaticgd (cf. Pergunta (Wome), costurar
(verbo), esta (pronome)); 2) o processo se aplica apenas com a informagao
dada pelo componente fonolégico (seqiiéncia de consoantes
heterossildbicas) e 3) ha reorganizacdo lexical onde formas como esta/essa
(e afins) — que tem diferenca de significado — serdo agrupadas diante da
mesma entrada lexical /ésa/ porque ha juncdo das formas fonoldgicas. Estes
itens sdo resumidos em (5).%

5 Quebra de encontros consonantais heterossildbicos
a. aplica-se a qualquer categoria gramatical
b. requer informagao fonolédgica (seqii€ncia consonantal)

c. implica reorganizacio lexical

3.3. Reducio de gerindio

Em algumas variedades do Portugués brasileiro temos as formas ilustradas
em (6).

(6) a. comendo e comendo

b. falando e falango

7 Encontros consonantais hetero{silébicos ndo ocorrem seguidos de vogal postonica
em antependltimos, i.e. *sulista.

¥ Um outro aspecto a ser investigado é que a quebra de encontros consonantais
tautossildbicos ndo altera a silabificacdo. H4 o cancelamento de r em “quatro” mas
o t que permanece continua se manifestando da mesma maneira por ser silabificado
em posi¢do de onset (i.e., de consoante inicial numa silaba CV). Por outro lado, nos
encontros consonantais heterossildbicos, observamos que, em dados do dialeto
carioca, temos “fe[St]Ja” em que ocorre § porque a fricativa ocorre em posicao
posvocdlica na mesma silaba. Quando o t é cancelado hd mudanga da consoante
precedente, e temos [fll| as], onde uma fricativa alveolar s e ndo uma fricativa
palatal § ocorre. Obviamente, esta mudanca de ponto de articulagdo
(alveolar/palatal) estd intimamente relacionada com a estrutura sildbica.
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c. mentindo e mentindo

As formas ilustradas em (6) mostram que uma seqiiéncia de vogal nasal
acentuada seguida por d — [falddu] ‘falando’ - alterna-se com uma
seqiiéncia de vogal nasal seguida por n — [fafanu] ‘falando’. Assumimos
que a representacdo de vogais nasais em Portugués corresponde a uma
seqiiéncia de vogal oral e segmento nasal. Assim uma vogal como [2] terd a
seguinte representagio fonolégica: /aN/.”

Consideremos as formas em (6). Seguindo a nossa interpretagdo de vogais
nasais propomos que a representagdo fonoldgica das formas em (6)
apresenta uma raiz verbal seguida da terminagdo de gertindio: /Ndo/. A
alternincia entre as formgé comendo/comendo, por exemplo, se da pela
interpretacdo fonoldgica da seqii€éncia /Ndo/. Quando temos [faladu] a
consoante nasal cumpre o seu papel de nasalizar a vogal precedente e /do/
ocorre como a silaba final. Quando temos [falanu] a consoante nasal
cumpre o seu papel de nasalizar a vogal precedente, mas a consoante nasal
ird também ocupar a posicao de consoante inicial da silaba final.

Note que temos aqui um processo andlogo aquele apresentado na se¢do 2.2.
acima (sobre encontros consonantais heterossildbicos). Ou seja, numa
seqiiéncia consonantal heterossilabica (/Nd/), a segunda consoante da
seqiiéncia é cancelada opcionalmente (cf. comendo e pergunta).'

Entretanto, o processo ilustrado em (6) restringe-se as formas onde /Ndo/
ocorre como gerundio. Veja os exemplos abaixo:

7) a. Eu estou vendo (vendb) vocé.
b. Eu vendo (*vendb) livros.

Em (7a) pode ou nio ocorrer a queda da segunda consoante na seqii€ncia,
enquanto que, em (7b), a segunda consoante da seqii€éncia deve ocorrer. Os

? Esta proposta de andlise para as vogais nasais do Portugués segue CAMARA
(1970).

" Note que em seqiiéncias consonantais heterossildbicas onde o segmento nasal
ocorre, i.e. /Ndo/, temos o cancelamento da primeira consoante da seqiiéncia (ou
seja N) devido ao processo de nasalizag¢do de vogais. No caso de outras seqiiéncias,
por exemplo /rgu/ em “pergunta”, a primeira consoante da seqiiéncia se manifesta
foneticamente.
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exemplos de (7) confirmam que o processo ilustrado em (6) se aplica
apenas as formas de gerindio.

Salientamos aqui os seguintes pontos: 1) o processo ilustrado em (6)
restringe a sua aplicacdo as formas de gerdndio, 2) o processo se aplica
com informagdo dada pelo componente fonolégico e morfoldgico
(seqiiéncia de consoantes heterossildbicas/forma de gerindio) e 3) ndo ha
reorganizacdo lexical (ndo haverd mudanca de organizagdo interna do
1éxico). Estes itens sdo resumidos em (8).

63



(8). Redugdo de gertindio
a. aplica-se a uma categoria gramatical (gerindio)
b. requer informagao fonolégica (seq. cons) e morfoldgica (gertindio)."

c¢. ndo implica reorganizagao lexical

3.4. Perda de plural

Como falantes do Portugués temos conhecimento do fato de cancelarmos o
plural de substantivos e adjetivos em exemplos como os de (9):

9) a. 0s meninog
b. os meninog pequenoy’

Temos também conhecimento que a “queda do s” relaciona-se a perda da
categoria de plural. Assim, ndo cancelamos o s em formas como “lapis,
pires”. Outro fato que nos leva a concluir que cancelamos a categoria de
plural € a perda de harmonia vocdlica em formas de plural. Sabemos que na
forma singular “novo”, a vogal tonica é fechada e que, em sua forma plural,
a vogal passa a ser aberta: “novos” (a alternincia vocdlica caracteriza um
processo de harmonia vocdlica). Quando cancelamos o morfema plurdl s
em “@s livros novos” a vogal de “novos” se mantém fechada como em sua
forma singular (e ndo aberta como no plural). Na verdade, cancelamos nao
apenas o s do plural, mas toda a informagdo fonolégica que se relaciona
com a categoria de plural é cancelada também.'> Resta-nos dizer aqui que é
no determinante (artigo ou pronome) que o plural permanece marcado,
ocasionando entdo, uma interagdo entre os componentes fonoldgico,
morfolégico e sintético.

Podemos observar também que a perda da categoria de plural se manifesta
em verbos. Exemplos sdo dados em(10).

' A relevéncia da informagio fonoldgica (que uma vogal nasal acentuada é seguida
de d) ndo ¢ discutida aqui, mas cremos que, em uma abordagem mais completa,
devemos investigar o papel da informacdo fonoldgica em relacdo a informagdo
morfolégica em mais detalhes.

"2 Uma andlise cuidadosa de todas as alternativas de interpretacdo fonolégica da
perda de plural ainda merece ser realizada. Verifiquem as formas plurais de:
capitdo, ledo, pdo, anel, judeu.
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10) a. eles ficaram/ficaru parado
b. elas falam/fala inglés?
c. Cés querem/que café?

A perda da categoria de plural nos verbos causa o cancelamento de vogais
nasais postdnicas (cf. (10)). A perda de vogais nasais postOnicas tem
também ocorrido em nomes, adjetivos e advérbios (além de ocorrer nos
verbos indicando a perda da categoria de plural). Os dados em (11) ilustram
dados que apoiam esta tdltima afirmagao:

(11)  ima, 6rfao, ontem

Note que o cancelamento de vogal nasal postdnica aparece como
decorrente da perda de plural e, possivelmente, a partir de algum momento,
passa a se aplicar ao dominio fonolégico (a vogais nasais postdnicas) sem a
informagdo morfoldgica especifica da perda de plural.

Gostarfamos de salientar aqui os seguintes pontos: 1) o processo de perda
de plural se aplica a uma categoria gramatical (marca de plural), 2) o
processo se aplica com informacdo dada pelo componente fonoldgico
(perda de s/ndo harmonizacdo vocdlica/cancelamento de vogal nasal
postdnica) e morfoldgico (categoria de plural), 3) ndo hd reorganizacio
lexical (ndo haverd mudanca de organizacio interna do Iéxico)."
(12) Redugdo de gertdndio

a. aplica-se a uma categoria gramatical (plural)

b. requer informagao fonolégica e morfolégica

c. ndo implica reorganizacao lexical.

4. Conclusao

Neste artigo discutimos alguns aspectos da interacdo dos componentes
fonolégico, morfoldgico e sintdtico na gramdtica do Portugués brasileiro.
Argumentamos por dois tipos de processos. Um que se aplica apenas com a

13 Pode ser que formas como ficaram/ficaru tenham entradas lexicais diferentes,
mas nio temos argumentos que sustentem tal afirmag@o. Neste estdgio assumimos
que ndo hé reorganizagdo lexical.
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informacdo presente no componente fonoldgico (cf. segdes 2.1 e 2.2) e o
outro que depende da informagdo dos componentes fonoldgico,
morfoldgico e sintdtico (cf. secdes 2.3 e 2.4). Apresentando reflexdes de
um projeto de pesquisa em andamento (CRISTOFARO SILVA (1994a)
esperamos que, oportunamente, tenhamos uma interpretagdo mais completa
e definitiva dos pontos aqui levantados.
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